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Utedni véstnik Evropské unie

L 287/1

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) &. 12862007
ze dne 31. fijna 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. listopadu 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 31. fijna 2007.

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 756/2007 (Uf. vést. L 172, 30.6.2007, s. 41).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 31. fijna 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich cen

urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 MA 63,3
MK 36,3
TR 66,9
77 55,5
0707 00 05 JO 180,9
MA 36,4
MK 56,1
TR 130,3
77 100,9
0709 90 70 MA 62,8
TR 73,7
77 68,3
0805 50 10 AR 75,8
TR 88,5
ZA 52,1
77 72,1
0806 10 10 BR 2448
MK 26,1
TR 121,4
us 2389
ZA 189,6
77 164,2
0808 10 80 CA 102,5
CL 161,2
MK 33,9
NZ 45,9
us 98,5
ZA 95,6
77 89,6
0808 20 50 AR 49,6
CN 75,8
TR 1241
77 83,2

(1) Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jina zemé

ptvodu“.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1287/2007
ze dne 31. fijna 2007,

kterym se stanovi dovozni cla v odvétvi obilovin pouZitelni ode dne 1. listopada 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zdif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1249/96 ze dne 28.
¢ervna 1996, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o dovozni cla v odvétvi
obilovin (3, a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 se
dovozni clo za produkty kéda KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni p3enice
obecnd), 1002, ex 1005, jind nez hybridni osivo,
a ex 1007, jind nez hybridy k setf, rovnd intervencni
cené platné pro uvedené produkty pfi dovozu, zvysené
0 55% a sniZené o dovozni cenu CIF platnou pro
doty¢nou zédsilku. Uvedené clo vsak nesmi prekrocit
celni sazbu spole¢ného celntho sazebniku.

(2)  Podle ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 se pro
tUcely vypoctu dovozniho cla podle odstavce 2 uvede-

ného clanku pro uvedené produkty pravidelné stanovi
reprezentativn{ dovozni ceny CIF.

(3)  Podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96 je cena pro
vypocet dovozniho cla produktd kédi KN 1001 10 00,
1001 90 91, ex 1001 90 99 (vysoce jakostni pSenice
obecnd), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00
a 10070090 pramérem dennich reprezentativnich
dovoznich cen CIF uréenych postupem podle ¢lanku 4
uvedeného naiizeni.

(4)  Je tieba stanovit dovozni cla pouzitelnd ode dne 1. listo-
pada 2007 az do vstupu v platnost nového stanoveni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Poc¢inaje dnem 1. listopada 2007 jsou dovozni cla v odvétvi
obilovin uvedend v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003
stanovena v piiloze I tohoto naf{zeni na zakladé Gdaji uvede-
nych v priloze 1L

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 1. listopadu 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 31. ffjna 2007.

(') Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 735/2007 (Uf. vést. L 169, 29.6.2007, s. 6).

(3 Uf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naifzeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1816/2005 (Uf. vést. L 292, 8.11.2005, s. 5).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla za produkty podle &l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 pouZzitelnd ode dne 1. listopada 2007

Kéd KN Popis zbozi D°V&ZSI{{/3° ()

1001 10 00 PSENICE tvrdd vysoké jakosti 0,00
stiedni jakosti 0,00

nizké jakosti 0,00

1001 90 91 PSENICE obecnd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 PSENICE obecnd vysoké jakosti, jind nez osivo 0,00
1002 00 00 ZITO 0,00
1005 10 90 KUKURICE, jind nez hybridni osivo 0,00
1005 90 00 KUKURICE, jind nez osivo (%) 0,00
1007 00 90 zrna CIROKU, jind nez hybridy k seti 0,00

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pies Atlanticky ocedn nebo Suezskym priplavem mtiZze podle ¢l. 2 odst. 4 nafizeni
(ES) ¢. 1249/96 dovozce ziskat snizeni cla ve vysi:

— 3 EURJt, pokud se piistav vyklddky nachdzi ve Stfedozemnim mofi,

— 2 EURJt, pokud se pfistav vyklddky nachazi v Dénsku, Estonsku, Irsku, Litvé, Lotyssku, Polsku, Finsku, Svédsku, Spojeném
krélovstvi nebo na atlantickém pobfezi Iberského poloostrova.

(%) Dovozci miize byt poskytnuto pausalni snizeni ve vysi 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES)
¢. 1249/96.
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Utedni véstnik Evropské unie

PRILOHA T

Prvky vypoctu cel stanovenych v pfiloze I

17.10.2007-30.10.2007

1. Praméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

(EUR}t)
- _ . | PSenice tvrdd, | PSenice tvrda,
PSenice kufi PSenice tvrdd, tedni (zké "
obecnd (¥ Kukufice vysoké jakosti ' stie dni ~nizké Je¢men
jakosti (**) jakosti (***)
Burza Minneapolis |  Chicago — — — —
Kotace 231,22 100,86 — — — —
Cena FOB USA — — 406,55 396,55 376,55 167,66
Prémie — Zaliv — 20,20 — — — —
Prémie — Velkd jezera 13,64 — — — — —
(*) Kladnd prémie 14 EUR|t zahrnuta (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1249/96).
(**) Zdpornd prémie 10 EUR/t (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).
(***) Zapornd prémie 30 EURJt (¢l 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).
2. Priméry za referencni obdobi podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:
Néklady za prepravu: Mexicky zaliv—Rotterdam: 52,63 EUR/t
Néklady za prepravu: Velkd jezera-Rotterdam: 50,64 EUR[t
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1288/2007
ze dne 31. fijna 2007,

kterym se zakazuje rybolov tresky jednoskvrnné ve vodich ES oblasti ICES Vb a VIa plavidly
plujicimi pod vlajkou Spanélska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne
20. prosince 2002 o zachovéni a udrzitelném vyuZivani rybo-
lovnych zdrojti v rdmci spolecné rybaiské politiky ('), a zejména
na ¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybéiskou
politiku (?), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd prava
a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla Spolecenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovu (%), stanovi kvéty pro rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky z populace
uvedené v priloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pridélenou pro rok 2007.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavani na palubg, preklddku a vyklddku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpdni kvoty
Rybolovnd kvéta pfidélend pro rok 2007 clenskému stitu
uvedenému v piloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou

ve zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
pifloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pifloze. Po tomto datu se zakazuje
tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovévat
na palubé, pfekladat nebo vyklddat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. fijna 2007.

(1) Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59. Nafizen{ ve znéni natizeni (ES)
[ 865/2007 (UF. vést. L 192, 24.7.2007, s. 1).

(3 Uf. vest. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naifizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Ut. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11);
opraveno v Ur. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.

() Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 898/2007 (Ut. vést. L 196, 28.7.2007,
s. 22).

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti



1.11.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 2877

PRILOHA
¢ 61
Clensky stat Spanélsko
Populace HAD/5BC6A.
Druh Treska jednoskvrnnd (Melanogrammus aeglefinus)
Oblast Vody ES Vb a Via
Datum 19.9.2007
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1289/2007
ze dne 31. fijna 2007,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky obecné v Kattegatu plavidly plujicimi pod vlajkou Svédska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovani a udrzitelném vyuZivini rybolov-
nych zdrojii v rdmci spolecné rybatské politiky ('), a zejména na
¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou rybdiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se na rok 2007 stanovi rybolovnd prava
a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodach Spolecenstvi
a pro plavidla SpoleCenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovi (%), stanovi kvéty na rok 2007.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrZela, tlovky populace
uvedené v pfiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pridélenou na rok 2007.

(3)  Je proto nutné zakazat rybolov této populace a jeji ucho-
vavan{ na palubé, pteklddku a vykladku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvoty
Rybolovnd kvéta piidélend pna rok 2007 clenskému stitu
uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou

ve zminéné pfiloze se povazuje za vyCerpanou od data stano-
veného v uvedené piiloze.

Clinek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zakazuje
uvedenou populaci odlovenou témito plavidly uchovdvat na
palubg, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost v den po vyhldseni v Utednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 31. fjna 2007.

(1) Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59. Nafizen{ ve znéni natizeni (ES)
[ 865/2007 (UF. vést. L 192, 24.7.2007, s. 1).

(3 Uf. vest. L 261, 20.10.1993, s. 1. Naifizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (Ut. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11);
opraveno v Ur. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.

() Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 898/2007 (Ut. vést. L 196, 28.7.2007,
s. 22).

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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PRILOHA
¢. 63
Clensky stat Svédsko
Populace COD/03AS.
Druh Treska obecnd (Gadus morhua)
Oblast Kattegat
Datum 15.10.2007
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NARIZENI KOMISE (ES

)

& 1290/2007

ze dne 31. fijna 2007,

kterym se obnovuje rybolov tresky obecné ve Skagerraku plavidly plujicimi pod vlajkou Svédska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2371/2002 ze dne 20.
prosince 2002 o zachovani a udrZitelném vyuZivani rybolov-
nych zdrojti v rdmci spolecné rybatské politiky (1), a zejména na
¢l. 26 odst. 4 uvedeného nafizeni,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2847/93 ze dne 12. fijna
1993 o zavedeni kontrolniho reZimu pro spole¢nou rybdiskou
politiku (3), a zejména na ¢l. 21 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

1

Nafizeni Rady (ES) ¢. 41/2007 ze dne 21. prosince 2006,
kterym se pro rok 2007 stanovi rybolovnd prava
a souvisejici podminky pro nékteré populace ryb
a skupiny populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi
a pro plavidla SpoleCenstvi ve vodich podléhajicich
omezenim odlovu (%), stanovi kvéty pro rok 2007.

Dne 4. ¢ervna 2007 Svédsko ozndmilo Komisi podle ¢l.
21 odst. 2 nafizeni (EES) ¢. 2847/93, Ze od 1. Cervna
2007 zastavi rybolov tresky obecné ve Skagerraku pro
plavidla plujici pod jeho vlajkou.

Komise dne 21. ¢ervna 2007 podle ¢l. 21 odst. 3 nafi-
zeni (EES) ¢ 2847/93 a ¢l. 26 odst. 4 nafizeni (ES) ¢.
2371/2002 piijala nafizeni (ES) ¢. 713/2007, kterym se
stanovi zdkaz rybolovu tresky obecné ve Skagerraku

(6)

plav1dly plujicimi pod vlajkou Svédska nebo registrova-
nymi ve Svédsku s Gcinnosti od stejného data.

Podle informaci, které Komise obdrzela od 3védskych
orgdnt, je ve Skagerraku ve $§védské kvoté stdle
k dispozici ur¢ité mnozstvi tresky obecné. Rybolov tresky
obecné v této oblasti provadény plawdly plujicimi pod
vlajkou Svédska nebo registrovanymi ve Svédsku by
proto mél byt povolen.

Toto povoleni by mélo nabyt t¢inku dne 1. fjjna 2007,
aby mohlo byt dané mnozZstvi tresky odloveno do konce
stavajictho roku.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 713/2007 by se proto mélo
zrusit s Gcinkem od 1. fijna 2007,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

ZruSovaci ustanoveni

ZruSuje se nafizeni (ES) ¢. 713/2007.

Cldnek 2

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po Vyhlasem
v Utednim véstniku Evropské unie. Pouzije se ode dne 1. fijna

2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 31. fjna 2007.

() Uf. vést. L 358, 31.12.2002, s. 59. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
865/2007 (Ut. vést. L 192, 24.7.2007, s. 1).

@) Ut. vest. L 261, 20.10.1993, s. 1. Nafizeni napos ledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1967/2006 (UF. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11);
opraveno v Ut. vést. L 36, 8.2.2007, s. 6.

() UL wvést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢
s. 22).

. 898/2007 (Uf. vést. L 196, 28.7.2007,

Za Komisi
Fokion FOTIADIS

generdlni feditel pro rybolov a ndmoini zdleZitosti
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1291/2007
ze dne 31. fijna 2007,

kterym se po osmdesité osmé méni nafizeni Rady (ES) & 881/2002 o zavedeni nékterych zvldstnich
omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobidm a subjektim spojenym s Usimou bin
Lidinem, siti Al-Kajdd a Talibanem

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 881/2002 o zavedeni nékte-
rych  zvldstnich omezujicich opatfeni namifenych proti
nékterym osobdm a subjektim spojenym s Usdmou bin
Ladinem, siti Al-Kajdd a Talibanem a o zruSeni nafizeni Rady
(ES) ¢. 4672001, kterym se zakazuje vyvoz urcitého zboZzi
a sluzeb do Afghdnistdnu, zesiluje zdkaz letd a rozsifuje zmra-
zeni prostiedkil a jinych finanénich zdrojii afghdnského Tali-
banu ('), a zejména s ohledem na prvni odrdzku ¢l. 7 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1)  Priloha I naf{zeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjektl, kterych se tykd zmrazeni
prostredkd a hospodéiskych zdroji podle uvedeného
nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 31. fijna 2007.

" Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9. Naifzen{ naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 1239/2007 (Ur. vést. L 280,
24.10.2007, s. 11).

(2)  Vybor pro sankce Rady bezpecnosti OSN dne 17. fijna
2007 rozhodl pozménit seznam osob, skupin a subjekt,
jichZ se mé tykat zmrazeni prostfedkd a hospodatskych
zdroji. Piloha I by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(3)  Zaznam ,Mohammad Shafiq Ahmadi® by mél byt
opraven s ohledem na rozhodnuti Vyboru pro sankce
ze dne 21. zafi 2007,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se timto méni v souladu
s ptilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Eneko LANDABURU

generdlni feditel pro vngjsi vztahy
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PRILOHA

Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:

1)

V1
~

Zéznam ,Youssef Ben Abdul Baki Ben Youcef Abdaoui (také zndm jako a) Abu Abdullah, b) Abdellah, ¢) Abdullah).
Adresa: a) via Romagnosi 6, Varese, Itdlie, b) Piazza Giovane Italia 2, Varese, Itdlie. Datum narozeni: a) 4.6.1966, b)
4.9.1966. Misto narozeni: Kairouan, Tunisko. Stdtni p¥islusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: G025057 (tunisky pas
vydany dne 23.6.1999, platny do 5.2.2004). Dal3i tdaje: italské danové ¢islo: BDA YSF 66P04 Z352Q“ v oddile
Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Youssef Ben Abdul Baki Ben Youcef Abdaoui (také zndm jako a) Abu Abdullah, b) Abdellah, ¢) Abdullah). Adresa:
a) via Romagnosi 6, Varese, Itdlie, b) Piazza Giovane Italia 2, Varese, Itdlie. Datum narozeni: a) 4.6.1966, b)
4.9.1966. Misto narozeni: Kairouan, Tunisko. Stdtni pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: G025057 (tunisky pas
vydany dne 23.6.1999, platny do 5.2.2004). Dal3{ tdaje: a) italské danové ¢islo: BDA YSF 66P04 Z352Q, b) v lednu
2003 v Itdlii odsouzen ke dvéma a pil letim odnéti svobody. Italsky odvolaci soud dne 17. kvétna 2004 rozsudek
zrusil a nafidil obnovu fizeni.“

Zaznam ,Mohamed Ben Mohamed Ben Khalifa Abdelhedi. Adresa: via Catalani 1, Varese, Itdlie. Datum narozeni:
10.8.1965. Misto narozeni: Sfax, Tunisko. Statni pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: L965734 (tunisky pas vydany
dne 6.2.1999, platny do 5.2.2004). Dals{ tdaje: italské danové &islo: BDL MMD 65M10 Z352S“ v oddile ,Fyzické
osoby* se nahrazuje timto:

,Mohamed Ben Mohamed Ben Khalifa Abdelhedi. Adresa: via Catalani 1, Varese, Itilie. Datum narozeni: 10.8.1965.
Misto narozeni: Sfax, Tunisko. Stdtni pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: L965734 (tunisky pas vydany dne
6.2.1999, platny do 5.2.2004). Dalsi tdaje: a) italské danové ¢islo: BDL MMD 65M10 Z352S, b) odsouzen dne
3.12.2004 soudem prvniho stupné v Mildné ke Ctyfem letim a osmi mésicim odnéti svobody. Dne 29.9.2005
Odvolaci soud v Mildné sniZil jeho trest na tfi roky a Ctyfi mésice. Kasa¢ni soud dne 10.11.2006 toto rozhodnuti
potvrdil. V odobi od 24.6.2003 do 6.5.2005 byl ve vézeni nebo se na n¢j vztahovala alternativni opatfeni.
Vypovézen z tzemi Italie.”

Ziznam ,Mohammad Shafiq Ahmadi. Titul: mulla. Funkce: guvernér provincie Samangdn (Afgénistdn) za vlddy
Talibanu“ v oddile ,Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Mohammad Shafiq Ahmadi. Titul: mulla. Funkce: guvernér provincie Samangdn (Afgdnistdn) za vlidy Talibanu.
Statn{ prislusnost: afghdnskd.”

Zaznam ,Mohamed Amine Akli (také zndm jako a) Akli Amine Mohamed, b) Killech Shamir, c) Kali Sami, d) Elias).
Misto narozeni: Bordj el Kiffane, Alzirsko. Datum narozeni: 30.3.1972" under the heading v oddile ,Fyzické osoby”
se nahrazuje timto:

,Mohamed Amine AKli (také zndm jako a) Akli Amine Mohamed, b) Killech Shamir, ¢) Kali Sami, d) Elias). Adresa:
bez trvalého bydlisté v Itdlii. Misto narozeni: Bordj el Kiffane, Alzirsko. Datum narozeni: 30.3.1972. Dalsi udaje:
V lednu 2003 v Itdlii odsouzen ke ¢tyfem letdm odnéti svobody.

Zéznam ,Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni (také zndm jako a) Fabio Fusco, b) Mohamed Hassan, )
Abu Thale). Datum narozeni: 18.12.1969. Misto narozeni: Asima-Tunis, Tunisko. Stétni piislusnost: a) tuniskd, b)
Bosny a Hercegoviny. Cestovni pas ¢.: a) G737411 (tunisky pas vydany dne 24.10.1990, platny do 20.9.1997), b)
0801888 (Bosna a Hercegovina). Dalsf tidaje: Udajné zatéen v Istanbulu v Turecku a deportovan do Itdlie* v oddile
,Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni (také zndm jako a) Fabio Fusco, b) Mohamed Hassan, ¢) Abu Thale).
Adresa: bez trvalého bydlisté v Itdlii. Datum narozeni: 18.12.1969. Misto narozeni: Asima-Tunis, Tunisko. Stitn{
piislusnost: a) tuniskd, b) Bosny a Hercegoviny. Cestovni pas ¢.: a) G737411 (tunisky pas vydany dne 24.10.1990,
platny do 20.9.1997), b) 0801888 (Bosna a Hercegovina). Dali tdaje: a) ddajné zatCen v Istanbulu v Turecku
a deportovan do Italie, b) v lednu 2003 v Itdlii odsouzen ke tfem letim odnéti svobody, c) dne 17. kvétna 2004
v Itdlii odsouzen Odvolacim soudem ke dvéma a pul letdm odnéti svobody.”
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6) Zaznam ,Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (také zndm jako Hichem Abu Hchem). Adresa: Via di

10)

11)

Saliceto 51/9, Bologna, Itdlie. Datum narozeni: 19.12.1965. Misto narozeni: Tunis, Tunisko. Stitni p¥islusnost:
tuniskd. Cestovni pas ¢. L246084 (tunisky cestovni pas vydany dne 10.6.1996, platny do 9.6.2001)“ v oddile
JFyzické osoby* se nahrazuje timto:

,Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (také zndm jako Hichem Abu Hchem). Adresa: Via di Saliceto 51/9,
Bologna, Itdlie. Datum narozeni: 19.12.1965. Misto narozeni: Tunis, Tunisko. Statni p¥islusnost: tuniska. Cestovni
pas ¢.: L246084 (tunisky pas vydany dne 10.6.1996, platny do 9.6.2001). Dalsi tdaje: V lednu 2003 v Itdlii
odsouzen ke dvéma letim a jednomu mésici odnéti svobody.”

Zdaznam ,Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (také znim jako Hamza). Adresa Via di Saliceto 51/9, Bologna,
Itdlie. Datum narozeni: 18.3.1967. Misto narozeni: Kairouan, Tunisko. Stdtni pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.:
K602878 (tunisky cestovni pas vydany dne 5.11.1993, platny do 9.6.2001)“ v oddile ,Fyzické osoby* se nahrazuje
timto:

,Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (také zndm jako Hamza). Adresa: Via di Saliceto 51/9, Bologna, Itdlie.
Datum narozeni: 18.3.1967. Misto narozeni: Kairouan, Tunisko. Stitni piislusnost: tuniskd. Cestovni pas .
K602878 (tunisky pas vydany dne 5.11.1993, platny do 9.6.2001). Dalsi tidaje: V lednu 2003 v Itdlii odsouzen
ke dvéma a ptl letim odnéti svobody.”

Ziznam ,lbrahim Ben Hedhili Ben Mohamed Al-Hamami. Adresa: Via de’ Carracci 15, Casalecchio di Reno
(Bologna) Itdlie. Datum narozeni: 20.11.1971. Misto narozeni: Koubellat, Tunisko. Statni pfislusnost: tuniska.
Cestovni pas ¢.: 2106861 (tunisky cestovni pas vydany dne 18.2.2004, platny do 17.2.2009)“ v oddile ,Fyzické
osoby“ se nahrazuje timto:

Jbrahim Ben Hedhili Ben Mohamed Al-Hamami. Adresa: Via de’ Carracci 15, Casalecchio di Reno (Bologna) Itdlie.
Datum narozeni: 20.11.1971. Misto narozeni: Koubellat, Tunisko. Stdtni pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas €.
2106861 (tunisky pas vydany dne 18.2.2004, platny do 17.2.2009). Dalsi tdaje: V lednu 2003 v Italii odsouzen
ke tfem letim odnéti svobody.

Zéznam ,Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adresa: via Dubini 3, Gallarate, Varese, Itdlie. Datum narozent:
25.1.1968. Misto narozeni: Menzel Temime, Tunisko. Stdtn{ piislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: K693812 (tunisky
pas vydany dne 23.4.1999, platny do 22.4.2004). Dalsi tidaje: a) italské danové &islo: JMM MDI 68A25 Z352D, b)
v soucasné dobé uvéznén v Tunisku“ v oddile ,Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

Jmad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adresa: via Dubini 3, Gallarate (Varese), Itéli. Datum narozeni:
25.1.1968. Misto narozeni: Menzel Temime, Tunisko. Stdtn{ piislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: K693812 (tunisky
pas vydany dne 23.4.1999, platny do 22.4.2004). Dals{ tdaje: a) italské daiiové ¢islo: ]MM MDI 68A25 Z352D, b)
v soucasné dobé uvéznén v Tunisu v Tunisku, ¢) italské soudni organy na néj vydaly zatykac, ktery vsak k zaif 2007
nebyl vykondn.”

Zéznam ,Faouzi Ben Mohamed Ben Ahmed Al-Jendoubi (zndm také jako a) Said, b) Samir). Adresa: a) Via Agucchi
250, Bologna, Itdlie, b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Itlie. Datum narozeni: 30.1.1966. Misto narozeni: Beja,
Tunisko. Stitn{ pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: K459698 (tunisky cestovni pas vydany dne 6.3.1999, platny do
5.3.2004)“ v oddile ,Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Faouzi Ben Mohamed Ben Ahmed Al-Jendoubi (zndm také jako a) Said, b) Samir). Adresa: a) Via Agucchi 250,
Bologna, Itilie, b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Itdlie. Datum narozeni: 30.1.1966. Misto narozeni: Beja, Tunisko.
Statni piislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: K459698 (tunisky pas vydany dne 6.3.1999, platny do 5.3.2004). Dalsi
tdaje: V lednu 2003 v Itilii odsouzen ke dvéma letim odnéti svobody.

Zéznam ,Habib Ben Ahmed Al-Loubiri. Adresa: via Brughiera 5, Castronno, Varese, Itdlie. Datum narozent:
17.11.1961. Misto narozeni: Menzel Temime, Tunisko. Stdtni piislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: M788439
(tunisky pas vydany dne 20.10.2001, platny do 19.10.2006). Dalsi tdaje: italské dariové ¢islo: LBR HBB 61S17
Z352F v oddile ,Fyzické osoby” se nahrazuje timto:

,Habib Ben Ahmed Al-Loubiri. Adressa: via Brughiera 5, Castronno (Varese), Itdlie. Datum narozeni: 17.11.1961.
Misto narozeni: Menzel Temime, Tunisko. Statni pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: M788439 (tunisky pas vydany
dne 20.10.2001, platny do 19.10.2006). Dalsi tdaje: a) italské dafiové &islo: LBR HBB 61S17 Z352F, b) odsouzen
dne 3.12.2004 soudem prvniho stupné v Mildné k Sesti a piil letim odnéti svobody. Dne 29.9.2005 Odvolaci soud
v Mildné snizil jeho trest na Ctyfi roky a jeden mésic. V obdobi od 24.6.2003 do 17.11.2006 byl ve vézeni. Dne
30.8.2006 byl vyhostén z italského dzemi do Tunisu (Tuniska).“
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12)

13)

14)

(15)

16)

Zéiznam ,Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi. Adresa: via Cuasso 2, Porto Ceresio, Varese, Itilie.
Datum narozeni: 1.5.1966. Misto narozeni: Rainneen, Tunisko. Statni pifislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: L945660
(tunisky pas vydany dne 4.12.1998, platny do 3.12.2001). Dalsi tdaje: italské danové ¢&islo: TRB CBN 66E01
73520 v oddile ,Fyzické osoby” se nahrazuje timto:

,Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi. Adresa: via Cuasso 2, Porto Ceresio (Varese), Itlie. Datum
narozeni: 1.5.1966. Misto narozeni: Rainneen, Tunisko. Stdtni piislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: L945660
(tunisky pas vydany dne 4.12.1998, platny do 3.12.2001). Dalsi adaje: a) italské dariové ¢islo: TRB CBN 66EO1
73520, b) dne 3.12.2004 zpro§tén viny soudem prvniho stupné v Mildné. V zdf{ 2007 stile probihalo odvolac
fizeni u Odvolactho soudu v Mildné.”

Zéaznam ,Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz. Adressa: Vicolo dei Prati 2/2, Bologna, Itlie. Datum narozeni:
12.4.1960. Misto narozeni: Hekaima Al-Mehdiya, Tunisko. Stdtni piislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.. K815205
(tunisky cestovni pas vydany dne 17.9.1994, platny do 16.9.1999)“ v oddile ,Fyzické osoby* se nahrazuje timto:

,Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (zndm také jako Ouaz Najib). Adresa: Vicolo dei Prati 2/2, Bologna, Itélie.
Datum narozeni: 12.4.1960. Misto narozeni: Hekaima Al-Mehdiya, Tunisko. Stétn{ pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas
¢.: K815205 (tunisky pas vydany dne 17.9.1994, platny do 16.9.1999). Dalsi ddaje: V lednu 2003 v Italii odsouzen
k Sesti mésicim odnéti svobody.”

Zaznam ,Kamal Ben Mohamed Ben Ahmed Darraji. Adresa: via Belotti 16, Busto Arsizio (Varese), Itdlie. Datum
narozeni: 22.7.1967. Misto narozeni: Menzel Bouzelfa, Tunisko. Stitni p#islusnost: tuniskd. Cestovni pas .
L029899 (tunisky pas vydany dne 14.8.1995, platny do 13.8.2000). Dalsi tdaje: italské danové ¢&islo: a) DDR
KML 67L22 Z352Q, b) DRR KLB 67122 Z352S* v oddile ,Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Kamal Ben Mohamed Ben Ahmed Darraji. Adresa: via Belotti 16, Busto Arsizio (Varese), Itlie. Datum narozeni:
22.7.1967. Misto narozeni: Menzel Bouzelfa, Tunisko. Stitni piislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: L029899 (tunisky
pas vydany dne 14.8.1995, platny do 13.8.2000). Dal3i tidaje: italské danové ¢islo: a) DDR KML 67122 Z352Q, b)
DRR KLB 67L22 Z352S, ¢) odsouzen dne 3.12.2004 soudem prvniho stupné v Mildné k péti letim a deseti
mésicim odnéti svobody. Dne 29.9.2005 Odvolaci soud v Mildn¢ snizil jeho trest na tii roky a sedm mésict.
V odobi od 24.6.2003 do 17.11.2006 byl ve vézeni nebo se na n& vztahovala alternativni opatfeni. Vypovézen
z tizem{ Itdlie.”

Zaznam ,Lionel Dumont (také zndm jako a) Jacques Brougere, b) Abu Hamza c) Di Karlo Antonio d) Merlin Oliver
Christian Rene ¢) Arfauni Imad Ben Yousset Hamza f) Imam Ben Yussuf Arfaj, g) Abou Hamza, h) Arfauni Imad, i)
Bilal, j) Hamza, k) Koumkal, I) Kumkal, m) Merlin, n) Tinet, o) Brugere, p) Dimon). Adresa: bez trvalého bydlisté
v Itdlii. Datum narozeni: a) 21.1.1971, b) 29.1.1975, ¢) 1971, d) 21.1.1962, €) 24.8.1972. Misto narozeni: Roubaix,
Francie. Dal3i tidaje: Interpol na néj vydal mezindrodni zatyka¢. ZatCen v Némecku dne 13.12.2003, vyddn Francii
dne 18.5.2004. Od fijna 2004 ve vazbé“ v oddile ,Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Lionel Dumont (také zndm jako a) Jacques Brougere, b) Abu Hamza c) Di Karlo Antonio d) Merlin Oliver Christian
Rene e) Arfauni Imad Ben Yousset Hamza f) Imam Ben Yussuf Arfaj, g) Abou Hamza, h) Arfauni Imad, i) Bilal, j)
Hamza, k) Koumkal, 1) Kumkal, m) Merlin, n) Tinet, o) Brugere, p) Dimon). Adresa: bez trvalého bydlisté v Italii.
Datum narozeni: a) 21.1.1971, b) 29.1.1975, ¢) 1971, d) 21.1.1962, €) 24.8.1972. Misto narozeni: Roubaix,
Francie. Dalsi ddaje: a) Interpol na né vydal mezindrodni zatykaC. Zatéen v Némecku dne 13.12.2003, vydan
Francii dne 18.5.2004. Od fjna 2004 ve vazbé, b) v lednu 2003 v Itdlii odsouzen k péti letim odnéti svobody.
Dne 17. kvétna 2004 Odvolaci soud v Bologni piipad vritil k novému samostatnému fizeni, protoZe v kvétnu 2004
jiz byl zadrzen ve Francii.”

Zéznam ,Mohamed El Mahfoudi. Adresa: via Puglia 22, Gallarate (Varese, Itdlie). Datum narozeni: 24. zaif 1964.
Misto narozeni: Agadir (Maroko). danové &islo: LMH MMD 64P24 Z330F“ v oddile ,Fyzické osoby“ se nahrazuje
timto:

,Mohamed El Mahfoudi. Adresa: via Puglia 22, Gallarate (Varese), Itdlie. Datum narozeni: 24.9.1964. Misto naro-
zenf: Agadir, Maroko. Dalsi tidaje: a) dafiové ¢islo: LMH MMD 64P24 Z330F, b) odsouzen dne 3.12.2004 soudem
prvniho stupné v Mildné ve zkrdceném soudnim fizeni k jednomu roku a ¢tyfem mésicim odnéti svobody
podminecné. V zaf{ 2007 stdle probihalo odvolaci fizeni u Odvolactho soudu v Mildné. V zdfi 2007 pobyval
v Maroku.”
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17)

18)

19)

20)

21)

22)

Zéznam ,Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (také zndm jako a) Dah Dah, b) Abdelrahmman, c) Bechir). Adresa: Via
Milano 108, Brescia, Itdlie. Datum narozeni: 4.12.1964. Misto narozeni: Tabarka, Tunisko. Sttni pfislusnost:
tuniskd. Cestovni pas ¢.: L335915 (tunisky cestovni pas vydany dne 8.11.1996, platny do 7.11.2001)“ v oddile
JFyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi (také zndm jako a) Dah Dah, b) Abdelrahmman, c) Bechir). Adresa: Via Milano
108, Brescia, Itdlie. Datum narozeni: 4.12.1964. Misto narozeni: Tabarka, Tunisko. Stdtni pfislusnost: tuniskd.
Cestovni pas ¢.: L335915 (tunisky pas vydany dne 8.11.1996, platny do 7.11.2001). Dal3i ddaje: V lednu 2003
v Itdlii odsouzen ke dvéma letim odnéti svobody.”

Zéznam ,Rachid Fettar (také zndm jako a) Amine del Belgio, b) Djaffar), Via degli Apuli 5, Milano, Itdlie. Misto
narozeni: Boulogin (Alzirsko). Datum narozeni: 16. dubna 1969“ v oddile ,Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Rachid Fettar (také zndm jako a) Amine del Belgio, b) Djaffar). Adresa: Via degli Apuli 5, Milano, Itilie. Datum
narozeni: 16.4.1969. Misto narozeni: Boulogin, Alzirsko. Dalsi tdaje: V lednu 2003 v Itilii odsouzen ke dvéma
a ptl letdm odnéti svobody.”

Zéznam ,Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya (zndm také jako a) Khalil Yarraya, b) Ben Narvan Abdel Aziz, c)
Amro, d) Omar, €) Amrou, f) Amr). Adresa: a) Via Bellaria 10, Bologna, Itdlie, b) Via Lazio 3, Bologna, Itdlie, ¢) Dr
Fetah Becirbegovic St. 1, Sarajevo, Bosna a Hercegovina.. Datum narozeni: 8.2.1969. Misto narozeni: Sfax, Tunisko.
Statn{ pFislusnost: a) tuniskd, b) Bosny a Hercegoviny. Dalsi tidaje: Identifikovdn také jako Abdel Aziz Ben Narvan,
narozeny v Serece (byvalé Jugosldvii) dne 15.8.1970“ under the heading v oddile Fyzické osoby* se nahrazuje timto:

,Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya (zndm také jako a) Khalil Yarraya, b) Ben Narvan Abdel Aziz, ¢) Amro,
d) Omar, e) Amrou, f) Amr). Adresa: a) Via Bellaria 10, Bologna, Itdlie, b) Via Lazio 3, Bologna, Itdlie, ¢) Dr Fetah
Becirbegovic St. 1, Sarajevo, Bosna a Hercegovina. Cestovni pas ¢.: K989895 (tunisky pas vydany dne 26.7.1995,
platny do 25.7.2000). Datum narozeni: 8.2.1969. Misto narozenf: Sfax, Tunisko. Sttni pfislusnost: a) tuniskd, b)
Bosny a Hercegoviny. Dal${ tdaje: a) Identifikovdn také jako Abdel Aziz Ben Narvan, narozeny v Serece (byvalé
Jugoslavii) dne 15.8.1970, b) v lednu 2003 v Itdlii odsouzen k péti a pal letim odnéti svobody. Dne 10. kvétna
2004 v Itdlii odsouzen Odvolacim soudem ke &tyfem a pal letim odnéti svobody.”

Zaznam ,Mounir Ben Habib Ben Al-Taher Jarraya (zndm také jako Yarraya). Adresa: a) Via Mirasole 11, Bologna,
Itdlie, b) Via Ariosto 8, Casalecchio di Reno (Bologna), Itdlie. Datum narozeni: 25.10.1963. Misto narozeni: Sfax,
Tunisko. Stdtni pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: L065947 (tunisky cestovni pas vydany dne 28.10.1995, platny
do 27.10.2000) under the heading v oddile ,Fyzické osoby“ se nahrazuje timto:

,Mounir Ben Habib Ben Al-Taher Jarraya (zndm také jako Yarraya). Adresa: a) Via Mirasole 11, Bologna, Itilie, b)
Via Ariosto 8, Casalecchio di Reno (Bologna), Itdlie. Datum narozeni: 25.10.1963. Misto narozeni: Sfax, Tunisko.
Statn{ piislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: L065947 (tunisky pas vydany dne 28.10.1995, platny do 27.10.2000).
Dalsi ddaje: V lednu 2003 v Itdlii odsouzen ke dvéma a pul lettim odnéti svobody. Dne 10. kvétna 2004 v Italii
odsouzen odvolacim soudem ke tfem a pul letim odnéti svobody.”

Zaznam ,Fethi Ben Al-Rabei Ben Absha Mnasri (zndm také jako a) Fethi Alic, b) Amor, ¢) Omar Abu). Adresa: a)
Via Toscana 46, Bologna, Itilie, b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Itdlie. Datum narozeni: 6.3.1969. Misto narozeni:
Baja, Tunisko. Stdtni pfislusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢.: L497470 (tunisky cestovni pas vydany dne 3.6.1997,
platny do 2.6.2002)“ v oddile ,Fyzické osoby* se nahrazuje timto:

,Fethi Ben Al-Rabei Ben Absha Mnasri (zndm také jako a) Fethi Alic, b) Amor, ¢) Omar Abu). Adresa: a) Via
Toscana 46, Bologna, Itélie, b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Itdlie. Datum narozeni: 6.3.1969. Misto narozeni: Baja,
Tunisko. Stitni pifslusnost: tuniskd. Cestovni pas ¢: L497470 (tunisky pas vydany dne 3.6.1997, platny do
2.6.2002). Dal3i tdaje: V lednu 2003 v Itdlii odsouzen k osmi mésicim odnéti svobody.

Zéznam ,Ahmed Hosni Rarrbo (zndm také jako Abdallah, Abdullah). Misto narozeni: Bologhine (AlZirsko). Datum
narozenf: 12. zaf{ 1974 v oddile ,Fyzické osoby* se nahrazuje timto:

,Ahmed Hosni Rarrbo (zndm také jako a) Rarrbo Abdallah, b) Rarrbo Abdullah). Adresa: bez trvalého bydlisté
v Itdlii. Datum narozeni: 12.9.1974. Misto narozeni: Bologhine, Alzirsko. Dalsi ddaje: V lednu 2003 v Italii
odsouzen ke dvéma letim a ¢tyfem mésicim odnéti svobody. Dne 17 kvétna 2004 v Itdlii odsouzen Odvolacim
soudem k osmi mésicim odnéti svobody.”
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23) Zdznam ,Nedal Mahmoud Saleh (zndm také jako a) Nedal Mahmoud N. Saleh, b) Salah Nedal, c) Hitem). Adresa: a)
Via Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Itdlie, b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Itlie. Datum narozeni: a)
1.3.1970, b) 26.3.1972. Misto narozeni: Taiz, Jemen. Sttni pfislusnost: jemenskd. Dalsi tidaje: Dne 19.8.2003
zatéen v Itdlii“ v oddile ,Fyzické osoby” se nahrazuje timto:

,Nedal Mahmoud Saleh (zndm také jako a) Nedal Mahmoud N. Saleh, b) Salah Nedal, ¢) Hitem). Adresa: a) Via
Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Itdlie, b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Itdlie. Datum narozeni: a) 1.3.1970,
b) 26.3.1972. Misto narozeni: Taiz, Jemen. Stitni pfislusnost: jemenskd. Dalsi ddaje: V lednu 2003 v Itdlii odsouzen
ke dvéma letim odnéti svobody. Dne 17. kvétna 2004 Odvolaci soud v Bologni rozsudek potvrdil (v neptitom-

nosti).”
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 29. fijna 2007

o vynéti vyroby a prodeje elektiiny ve Svédsku z pouZiti smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/17[ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupi1 pfi zadidvani zakdzek subjekty pisobicimi
v odvétvi vodniho hospodifstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb

(ozndmeno pod cislem K(2007) 5197)

(Pouze $védské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2007/706/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2004/17[ES ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupt
pii zadavani zakdzek subjekty piisobicimi v odvétvi vodniho
hospodéfstvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (1),
a zejména na ¢l. 30 odst. 4 a 6 uvedené smérnice,

s ohledem na 7iddost Svédského krdlovstvi piedlozenou
prostfednictvim e-mailu dne 29. ¢ervna 2007,

po konzultaci Poradniho vyboru pro vefejné zakazky,

vzhledem k témto divodiim:

I. Skute¢nosti

(1)  Dne 29. ¢ervna 2007 Svédsko piedalo Komisi prostied-
nictvim e-mailu zddost podle ¢. 30 odst. 4 smérnice

() UL vést. L 134, 30.4.2004, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici Rady 2006/97/ES (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 107).

(2)

2004/17[ES. Komise si prostfednictvim e-mailu ze dne
20. Cervence 2007 vyzadala dopliujici informace, které
byly po prodlouzeni ptvodni lhaty preddny $védskymi
orgdny prostiednictvim e-mailu ze dne 17. srpna 2007.

Zadost predlozend Svédskym kralovstvim se tykd vyroby
a (velkoobchodniho a maloobchodniho) prodeje elek-

tiny.

K Zadosti jsou piipojeny zdvéry nezdvislého vnitrostat-
niho organu Konkurrensverket ($védsky orgin pro
hospoddtskou soutéz), podle nichz by byly splnény
podminky pro uplatnéni ¢l 30 odst. 1 smérnice
2004/17]ES.

II. Prdvni rdmec

Clének 30 smérnice 2004/17[ES stanovi, ze zakdzky
ur¢ené pro umoznéni vykonu jedné z ¢innosti, na které
se smérnice vztahuje, se touto smérnici nefidi, pokud je
dand c¢innost v clenském stdté, ve kterém ma byt vyko-
navana, pfimo vystavena hospodaiské soutéZi na trzich,
na které neni omezen pristup. PHmé vystaveni hospo-
datské soutézi se posuzuje na zdkladé objektivnich
kritérii s piihlédnutim ke zvldstnostem doty¢ného
odvétvi. PHistup na trh se povazuje za neomezeny,
pokud ¢lensky stat provedl a uplatiiuje pfislusné pravni
pfedpisy Spolecenstvi k otevien{ daného
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odvétvi nebo jeho ¢asti. Tyto pravni predpisy jsou
uvedeny v piiloze XI smérnice 2004/17[ES, kterd,
pokud jde o odvétvi elektfiny, odkazuje na smérnici
Evropského parlamentu a Rady 96/92/ES ze dne
19. prosince 1996 o spolecnych pravidlech pro vnitini
trth s elektfinou ('). Smérnice 96/92/ES byla nahrazena
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2003/54[ES ze
dne 26. Cervna 2003 o spole¢nych pravidlech pro vnitini
trh s elektfinou a o zrueni smérnice 96/92[ES (?), kterd
vyZaduje jesté vySsi stupefi otevienosti trhu.

Svédsko provedlo a uplatnilo nejen smérnici 96/92/ES,
nybrz i smérnici 2003/54/ES, a zvolilo plné pravni oddé-
leni vlastnictvi u pfenosovych siti a pravni a funkéni
oddéleni u rozvodnych siti s vyjimkou nejmensich
spolecnosti, které jsou vyfaty z pozadavkd na funkéni
oddéleni. Pfistup na trh by proto v souladu s ¢l. 30 odst.
3 prvnim pododstavcem mél byt povazovan za neome-
zeny.

PHmé vystaveni hospodafské soutézi by mélo byt hodno-
ceno na zdkladé rtiznych ukazatell, z nichZ zddny neni
sam o sobé rozhodujici. Pokud jde o trhy dotéené timto
rozhodnutim, jednim kritériem, které by mélo byt vzato
v tvahu, je podil hlavnich dcastniki na jednotlivych
trzich. Dal$im kritériem je stupen koncentrace na téchto
trzich. Vzhledem k charakteristice danych trh by méla
byt vzata v Gvahu i dal3i kritéria, jako je stupeti likvidity,
fungovani vyrovndvactho trhu, cenovd konkurence
a mira, v jaké odbératelé méni dodavatele.

Timto rozhodnutim neni dotceno uplatiovini pravidel
hospodaiské soutéze.

IIl. Posouzeni

Zadost predlozend  Svédskem se tykd  vyroby
a (velkoobchodntho a maloobchodniho) prodeje elek-
tiiny.

Svédsky velkoobchodni trh s elektiinou je do zna¢né
miry zaclenén do severského trhu s elektfinou, do
néhoz patif trhy Dénska, Norska, Svédska a Finska.

f. vést. L 27, 30.1.1997, s. 20.

. vést. L 176, 15.7.2003, s. 37.

(10)

Sklada se z bilaterdlntho obchodniho trhu mezi vyrobci
na strané jedné a dodavateli a primyslovymi spole¢-
nostmi na strané druhé a dobrovolné severské energe-
tické burzy Nord Pool s promptnim a terminovanym
trthem. Tato skute¢nost a model integrovaného trhu
Nord Pool (}) ukazuje, Ze vyvoj jednoznaéné sméfuje
k vytvofeni severského regiondlntho velkoobchodniho
trthu. AvSak z divodu nedostate¢né kapacity prenosu
(pfetizeni) dochdzi nékdy k rozdéleni severské oblasti
do Sesti geograficky odlisnych cenovych oblasti, z nichz
jednou je prévé Svédsko. Svédsko md pét hlavnich
spojeni vlastnich siti se sitémi v ostatnich ¢astech Evrop-
ského hospodaiského prostoru (zdpadni Dénsko -
Svédsko, vychodni Dénsko — Svédsko, Svédsko — jizni
Norsko, Svédsko — severni Norsko a Svédsko — Finsko).
V roce 2005 bylo nejvice pretiZené spojeni z téchto péti
pietizeno po 52 % doby a nejméné pietizené spojeni
bylo pfetizeno po 8 % doby (¥). PretiZeni se viak ziidka
objevilo soucasné na vSech péti spojenich. Podle 3véd-
skych organt bylo tedy Svédsko v roce 2005 zcela oddé-
lenou cenovou oblasti, tzn. nemélo zddné spojeni s jinou
cenovou oblasti, po 0,5 % doby. Piehled poctu oblasti
propojenych se Svédskem od roku 2001 navic ukazuje,
ze Svédko bylo propojeno s nejméné &tyimi z tehdejsich
Sesti jinych cenovych oblasti — Norsko bylo tehdy rozdé-
leno do tif oblasti na rozdil od soucasnych dvou — a to
po 82,4% doby (°). Z tohoto divodu a ve shodé¢
s dosavadni praxi Komise (°) bude otdzka, zda je tento
trth vnitrostitni nebo regiondlni, ponechdna oteviend,
nebot vysledek analyzy je stejny pii zohlednéni uzsi
i 8ird{ definice.

Z prakticky stejnych divod sméfuje vyvoj jednoznainé
k vytvofeni severského regiondlntho trhu i ve vyrobé
elektfiny, i kdyz mista s nedostatecnou kapacitou
pfenosu a omezeni kapacity — ve vysi 24 % instalované
vyrobni kapacity ve Svédsku — na spojenich mezi §véd-
skymi sitémi a ostatnimi oblastmi Evropského hospodai-
ského prostoru mohou docasné omezit trh na tzemi
Svédska. 1 v tomto pifpadé otdzka, zda je tento trh
vnitrostitni nebo regiondlni, bude ponechdna oteviend,
nebot vysledek analyzy je stejny pii zohlednéni uzsi
i 8irs{ definice.

() Viz s. 334, bod A.2 5), KOM(2006) 851 v kone¢ném znéni,

10.1.2007, Sdéleni Komise: Setfeni podle ¢lanku 17 nafizeni (ES)
¢. 1/2003 v odvétvich zemniho plynu a elektrické energie v Evropé
(déle jen ,zdvérecnd zprdva“).

(*) Viz s. 333, bod A.1, tabulka C zdvérecné zprévy.

(°) Viz bod 28 rozhodnuti v piipadu COMP/M.3867 Vattenfall/Elsam
and E2 Assets ze dne 22.12.2005.

(©) Viz vySe zminéné rozhodnuti v pipadu COMP/M.3867, body
22-23, a rozhodnut{ Komise 2006/442/ES ze dne 19. cervna
2006, kterym se stanovi, Ze ¢l. 30 odst. 1 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/17[ES o koordinaci postupt pii zaddvani
zakdzek subjekty plisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, ener-
getiky, dopravy a postovnich sluzeb se vztahuje na vyrobu a prodej
elektfiny ve Finsku, s vyjimkou Alandskych ostrovii, Ut. vést. L 168,
21.6.2006, s. 33. V tomto smyslu viz také zavérecnd zprava, s. 334,
bod A.2.5.
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(11)  Svédské organy potvrdily, Ze oblast maloobchodniho elektfiny spotiebované v severskych zemich v letech

12)

(13)

trhu Ize ztotoznit s Gizemim Svédska, pficemz dvodem
jsou mimo jiné rozdily ve zdanéni a pravidlech vyrovna-
vani mezi severskymi zemémi. Konkurrensverket navic
vyslovné uvddi, ze maloobchodni trh ,je vnitrosttni,
a to zejména proto, Ze nékolik technickych
a legislativnich pfekdzek znemozZiiuje koncovym uziva-
telam kupovat elektfinu od obchodnik s elektfinou
v jinych zemich*.

Sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu: Zprava
o pokroku pf vytvafeni vnitintho trhu se zemnim
plynem a elektfinou (') (dale jen ,zprava z roku 2005%)
uvadi, Ze ,na mnoha vnitrostitnich trzich dochdzi
k vysokému stupni priimyslové koncentrace, a tim
k omezovini rozvoje G¢inné hospodiiské soutéze” (3).
Proto Komise dospéla k zévéru, ze pokud jde o vyrobu
elektfiny, ,jednim z ukazatel miry hospodaiské soutéze
na vnitrostdtnich trzich je celkovy podil na trhu ti
nejvétsich vyrobct“ (3). Podle technické piilohy (%) tvoii
celkovy podil tif nejvétsich vyrobci na celkové vyrobé
na severském trhu 40 % (), coZz je uspokojivé nizka
troven. Z hlediska $védského tizemi je celkovy podil ti
nejvétsich vyrobct na trhu samoziejmé vy$si a v roce
2004 ¢inil 86,7 % (¢). AvSak obdobi, po kterd je $védsky
trh izolovany, byla omezend a v roce 2005 predstavovala
jen 0,5 % doby (7). Béhem znacéné &asti roku tedy existuje
na §védském trhu konkurencni tlak  vyplyvajici
z mozZnosti dovdZet elektfinu z oblasti mimo $védské
tizemi, tim spiSe, Ze si severské zemé mezi sebou neuctuji
poplatky za prenos. Casto nepfetizena spojeni mezi Svéd-
skem a ostatnimi cenovymi oblastmi jsou zdrukou, Ze
investice v odvétvi elektfiny neni mozné na $védském
tzemi realizovat bez ohledu na ostatni vyrobce na sever-
ském trhu. Tyto faktory by se tedy mély povazovat za
projev piimého vystaveni vyrobniho trhu hospodaiské
soutéZi, af uz jde o $védsky vnitrostatni trh ¢i vznikajici
trh regionalni.

Dobrym ukazatelem hospodéiské soutéze na velkoob-
chodnim trhu s elektfinou je rovnéz stupen koncentrace
a stupen likvidity. Na regiondlni dGrovni bylo 42,82 %

(') KOM(2005) 568 v konecném znéni, 15.11.2005.

(%) Zprava z roku 2005, s. 2.

(%) Zprava z roku 2005, s. 7.

() Pracovni dokument utvar Komise, technickd pfiloha ke zpravé
z roku 2005, SEC(2005) 14438.

(°) Technickd piiloha, s. 44, tabulka 4.1.

(%) Podle zdvére¢né zpravy, piiloha C, s. 338.

() Viz 9. bod odtivodnéni.

(14)
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2004-2005 () proddno prostiednictvim Nord Pool
Spot AS, dobrovolné severské energetické burzy popsané
v 9. bodé odivodnéni. Podle zavére¢né zpravy se na
tomto typu energetické burzy ,koncentrace ve vyrobé
[...] pfimo promitd do dosti stabilni ekvivalentni (%)
koncentrace pfi obchodovéni energii“ (1%). U tf nejvétsich
vyrobct v severské oblasti tato koncentrace ¢ini
40 % (M), coz je v piipadé regiondlniho trhu uspokojivd
trovenl. Z hlediska $védského trhu je celkovy podil ti
nejvétsich acastniki na velkoobchodnim trhu samo-
zfejmé vyssi a v roce 2006 dosahoval 86 % (1?). Je vsak
tieba zdaraznit, Ze na $védském trhu si konkuruji tito tfi
velci a nékolik mensich subjektt zabyvajicich se velkoob-
chodem. Déle je nutno zopakovat, Ze co se tyce spojeni
se severskou oblasti, vySe zminéné problémy
s nedostatenou pienosovou kapacitou (pfetizeni) nejsou
trvalého rdzu, nybrz jsou jen docasné. Proto vedle
domadci konkurence na §védském trhu Casto plisobi vnéjsi
konkuren¢ni tlak plynouci z moznosti ziskat elektiinu
z oblasti mimo $védské dzemi. Plati to tim spiSe, Ze je
Svédsko podle podilu dovozu na domdci spotiebé tieti
nejvetsi Cisty dovozce elektiiny v EU (13) a Ze si severské
zemé mezi sebou neti¢tuji poplatky za pfenos. Mimoto je
tieba poznamenat, Ze podminky hospodafské soutéZe na
velkoobchodnim trhu s elektfinou jsou rovnéz znacné
ovliviiovany finanénimi obchody s elektfinou v doty¢né
trzni oblasti, které jsou, Vyjédfeno objemem prochize-
jicim pfes Nord Pool, téméf dvakrat vy$si neZ spotieba
v severskych zemich v roce 2005 (%) (a pokud se
piipo¢tou dal3i identifikované transakce jako mimobur-
zovni obchody OTC ¢&i ptimy prodej — jsou vice nez
pétkrat vyssi (%)). V technické pifloze (') byl tento
stupeni likvidity pokldddn za uspokojivy, z ¢ehoZ plyne,
7e je zpusobily byt ukazatelem dobfe fungujictho
a konkuren¢niho trhu. Vzhledem k pevnému propojeni
§védského velkoobchodniho trhu se severskym trhem by
mél byt také tento stupen likvidity povazovin za zdroj
konkuren¢éniho tlaku na $védském trhu. Zavérecnd
zpréva rovnéz fadi Nord Pool mezi ,nejlikvidnéjsi
a nejefektivnéjsi velkoobchodni trhy s elektfinou* (7).
Tyto faktory by tedy mély byt povaZovdny za projev
pfimého vystaveni velkoobchodniho trhu hospodaiské
soutézi, af uz jde o Svédsky vnitrostdtni trh ¢i vznikajici
trh regiondlni.

Pocet hospodaiskych subjektd na maloobchodnim trhu
je  vzhledem  k  rozloze  zemé  pomérné

8) Zavérecnd zprava, s. 126, bod 380, tabulka 16.

%) Zvyraznéno pro snadngjsi cteni.

S. 141, bod 424.

1) Technickd piiloha, s. 44, tabulka 4.1.

Podle informaci pfedlozenych $védskymi organy.
Zavére¢nd zprava s. 112, bod 319.

') Zaveéretnd zprdva, s. 127, bod 383, tabulka 17.
15) Zavére¢nd zprdva, s. 127, bod 383, tabulka 17.
Viz s. 44-45.
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(15)

velky (1) (podle $védskych organt piiblizné 130 subjektd,
z nichz mnohé nabizeji sluzby na celostitni trovni),
stejné jako pocet spole¢nosti s podilem na trhu pfesahu-
jicim 5 %. Na konci roku 2004 byl celkovy podil na trhu
tif nejvétsich spolecnosti z hlediska doddvek vSem kate-
goriim odbérateltt (velci primyslovi odbératelé, malé
a stfedni podniky a velmi mali obchodni odbératelé
a domdcnosti) na uspokojivé nizké drovni 50 % ().
Z hlediska poctu odbératelti ¢inil v roce 2006 podle
informaci ptedloZenych §védskymi organy celkovy podil
ti nejvétsich spole¢nosti na $védském maloobchodnim
trthu 43 %. Tyto faktory by se proto mély povazovat za
projev pfimého vystaveni hospodaiské soutézi.

Dile by se mélo za ukazatel pokladat také fungovani
vyrovnavacich trhtl, a to nejen v souvislosti s vyrobou,
ale téz pro velkoobchodni a maloobchodni trh.
V podstaté ,jakykoli ticastnik trhu, ktery snadno nedo-
kéze ptizptsobit sviij vyrobni profil charakteristikim
svych zdkaznikl, pociti rozdil mezi cenou, za kterou
provozovatel pfenosovych soustav proddvd nedostat-
kovou energii, a cenou, za kterou koupi zpét nadby-
teCnou vyrobu. Tyto ceny muZe provozovateli pfenoso-
vych soustav stanovit ptimo regula¢ni orgdn, nebo bude
uplatnén trzni mechanizmus, tzn. Ze cena je urovina na
zdkladé nabidek od ostatnich vyrobcl, ktef timto
zpusobem reguluji svou vyrobu smérem nahoru ¢& dolt
[...]. VaZny problém pro malé Gcastniky na trhu vznikd
tehdy, pokud nastévé riziko, Ze dojde k velkému rozpéti
mezi ndkupni cenou od provozovatele pfenosovych
soustav a prodejni cenou. K tomu dochdzi v nékolika
Clenskych stitech a bude to patrné mit nepiiznivy
dopad na rozvoj hospodiiské soutéze. Velké rozpéti
muze svéddit o nedostate¢né drovni hospodaiské soutéze
na vyrovnavacim trhu, ktery maze byt ovlddin pouze
jednim ¢i dvéma hlavnimi vyrobci energie. Takovéto
problémy jsou jesté horsi tam, kde uZivatelé siti nejsou
schopni pfizptsobit svou pozici téméf v redlném
Case” (). V severské oblasti existuje téméf plné integro-
vany vyrovnavaci trh pro doddvky vyrovndvaci energie
a jeho hlavni charakteristiky (trzni ceny, hodinové
uzavérky — tzn. uzivatelé siti mohou kazdou hodinu

(") Pro srovndni, ve Spojeném kralovstvi je aktivnich Sest hlavnich doda-
vateld na trhu s doddvkami do domécnosti a dalsi spolecnosti jsou
aktivni na trhu pro velké odbératele, viz rozhodnuti Komise
2007/141[ES ze dne 26. tnora 2007, kterym se stanovi, Ze ¢l. 30
odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES
o koordinaci postuptl pii zaddvdni zakdzek subjekty ptsobicimi
v odvétvi vodniho hospodifstvi, energetiky, dopravy a postovnich
sluzeb se vztahuje na doddvky elektfiny a plynu v Anglii, Skotsku
a Walesu (UF. vést. L 62, 1.3.2007, s. 23), zatimco ve Finsku je
hospodaiskych subjektti na maloobchodnim trhu vice nez 60, viz
vy$e uvedené rozhodnuti 2006/422|ES.

(®) Technickd piiloha, s. 45.

(}) Technickd pfiloha, s. 67-68.

(16)

piizpusobit svou pozici — a malé rozpéti mezi nakupni
cenou od provozovatele pfenosovych soustav a prodejni
cenou) by mély byt povazoviny za ukazatele pfimého
vystaveni hospoddfské soutézi.

Vzhledem k vlastnostem daného vyrobku (elektfina)
a nedostatku ¢i nedostupnosti vhodnych nahradnich
vyrobkd nebo sluzeb md pfi hodnoceni stavu hospo-
datské soutéze na trzich s elektfinou v&tsi vyznam
cenovad konkurence a tvorba cen. Pocet odbérateli, ktefi
méni dodavatele, je ukazatelem skutecné cenové konku-
rence, a tedy nepfimo ,pfirozenym ukazatelem t¢innosti
hospodéiské soutéze. Méni-li dodavatele pouze maélo
odbérateldi, je pravdépodobné, ze trh nefunguje spravné,
ackoli by se nemély opomiet vyhody plynouci
z mozZnosti opétovného uzavirdni dohod s dosavadnimi
dodavateli“ (¥). Mimoto ,existence regulovanych cen pro
koncového odbératele je jasnym klicovym faktorem
chovéni zakaznika [...]. Pfestoze lze zachovéani kontrol-
nich mechanismt v pfechodném obdobi odivodnit,
budou s bliZici se potiebou investic zpiisobovat stile
vétsi naruseni” (°).

Dokument ttvartt Komise () z posledni doby uvadi, ze
,na §védském maloobchodnim trhu s elektiinou je zména
dodavatelti odbérateli velmi obvykld. Od trzni reformy
v roce 1996 celkem 54 % odbératelt elektiiny uzavielo
smlouvy s pfedchozimi dodavateli za novych podminek,
nebo dodavatele zménilo. Obecné lze fici, Ze z pohledu
kone¢ného  spotiebitele konkurence funguje” (). Ve
Svédsku navic neexistuje kontrola cen pro koncového
uzivatele (]), tzn. ceny urCuji samy hospoddfské subjekty
a nepotfebuji pfed jejich zavedenim souhlas zadného
organu. Pokud tedy jde o zménu dodavatele a kontrolu
cen pro koncového uzivatele, situace ve Svédsku je uspo-
kojivdi a méla by byt povazovdna za ukazatel pfimého
vystaveni hospodafské soutézi.

(% Zprava z roku 2005, s. 9

(°) Technickd pfiloha, s. 17.

(°) SEC(2006) 1709 ze dne 10.1.2007, Doprovodny dokument ke
sdéleni Komise Radé a Evropskému parlamentu: Perspektivy vniti-
ntho trhu se zemnim plynem a elektiinou — provddéci zpriva,
KOM(2006) 841 v konecném znéni. Na tyto dokumenty se déle
v textu odkazuje jako na ,dokument dtvart Komise z roku 2007¢
a ,sdéleni z roku 2007*

(’) Dokument fitvartt Komise z roku 2007, s. 158.

(%) Technickd pfiloha, s. 124.
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(18)

(19)

IV. Zavéry

Vzhledem k faktorim zkoumanym v 8. az 17. bodé
odivodnéni lze mit za to, Ze ve vztahu k vyrobé
a (velkoobchodnimu a maloobchodnimu) prodeji elek-
tiiny ve Svédsku je podminka piimého vystaveni hospo-
ddfské soutézi stanovend v ¢l. 30 odst. 1 smérnice
2004/17[ES splnéna.

JelikozZ se podminka neomezeného piistupu na trh pova-
Zuje za splnénou, smérnice 2004/17/ES by se neméla
pouzit v pripadé, ze zadavatelé udéluji zakdzky urcené
pro  umoznéni  vyroby a  (velkoobchodniho
a maloobchodniho) prodeje elektfiny, jsou-li tyto ¢innosti
vykondviny ve Svédsku, ani v piipadé, Ze porddaji
vefejné soutéZe na vykon téchto ¢innosti ve Svédsku.

Toto rozhodnuti se zaklddd na prévni a skutkové situaci
z obdobi od cervna do srpna roku 2007, jak je zfejmé
z informaci predlozenych Svédskym kralovstvim, ze
zpravy z roku 2005 a jeji technické prilohy, ze sdéleni
z roku 2007, z dokumentu tdtvartt Komise z roku 2007
a ze zdvéreCné zpravy. Mize byt revidovano, pokud by
v piipadé zdsadnich zmén pravni ¢i skutkové situace

doslo k tomu, Ze by nebyly splnény podminky pro uplat-
néni ¢l. 30 odst. 1 smérnice 2004/17/ES,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Smérnice 2004/17[ES se nevztahuje na zakdzky udélované
zadavateli, které jim maji umoznit vyrobu nebo prodej elektiiny
ve Svédsku.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Svédskému kralovstvi.

V Bruselu dne 29. fjna 2007.

Za Komisi
Charlie McCREEVY

clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 30. fijna 2007,

kterym se Némecku pfidéluji tfi dodatecné dny rybolovu pro program na posileni pfitomnosti
pozorovatelii v souladu s pfilohou IIA nafizeni Rady (ES) & 41/2007

(ozndmeno pod cislem K(2007) 5221)

(Pouze némecké znéni je zivazné)

(2007/707/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 41/2007 ze dne
21. prosince 2006, kterym se na rok 2007 stanovi rybolovnd
prava a souvisejici podminky pro uréité populace ryb a skupiny
populaci ryb, platné ve vodich Spolecenstvi a pro plavidla
Spolecenstvi ve vodich podléhajicich omezenim odlovi (1),
a zejména na piilohu A bod 11.1 a 11.3,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 41/2007 stanovi pro nékteré populace
ryb a skupiny populaci ryb rybolovnd prédva na rok 2007
a souvisejici podminky, za nichz lze tato rybolovnd prava

vyuZivat.

(2)  Priloha IIA nafizeni (ES) ¢. 41/2007 stanovi maximdlni
pocet dnd v roce, kdy mutze byt plavidlo Spolecenstvi
pfitomno v jedné ze zemépisnych oblasti stanovené
v bodé 2.1 uvedené piilohy a mit na palubé nékteré
z lovnych zafizen{ uvedenych v bodé 4.1 stejné piilohy.

(3)  Priloha ITA umoznuje Komisi pfidélit tfi dodatecné dny
rybolovu, béhem nichz maze byt plavidlo pfitomno
v téchto oblastech a mit na palubé jakékoli lovné zafizeni
uvedené v bodé 4.1 uvedené piilohy, na zdkladé
programu na posileni pfitomnosti pozorovatelt za spolu-
préace mezi védci a odvétvim rybolovu.

(4)  Némecko piedlozilo Komisi dne 1. bfezna 2007 program
na posileni pfitomnosti pozorovateli za spoluprice mezi
védci a odvétvim rybolovu.

(5)  Zajem na takovém programu, ktery by doplioval povin-
nosti podle nafizeni Rady (ES) ¢ 1543/2000 ze dne
29. Cervna 2000, kterym se stanovi rdmec Spolecenstvi

" Uf. vést. L 15, 20.1.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 898/2007 (Uf. vést. L 196, 28.7.2007,
s. 22).

pro shromazdovani a spravu Gdaju nezbytnych k fizeni
spole¢né rybérské politiky (3), potvrdil po konzultaci
Védeckotechnicky a hospodaisky vybor pro rybafstvi,
jak stanovuje pilloha A bod 11.3 nafizeni (ES)
¢. 41/2007.

(6)  Vzhledem k programu pfedlozenému dne 1. bfezna
2007 by Némecku mély byt pridéleny tii dodatecné
dny na mofi pro obdobi mezi 1. tnorem 2007 a
31. lednem 2008 pro plavidla Gcastnici se pfedlozeného
programu na posileni piftomnosti pozorovateld.

(7)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rybolov a akvakulturu,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Pro plavidla plujici pod vlajkou Némecka, kterd se wcastni
programu na posileni pftomnosti pozorovatelt pfedloZzeného
Komisi dne 1. bfezna 2007, se maximdlni pocet dnd, kdy
muze byt takové plavidlo pfitomno v jedné ze zemépisnych
oblasti stanovené v piiloze IIA bodé 2.1 nafizeni (ES)
¢. 41/2007, jak vyplyvad z tabulky I uvedené piilohy, zvysuje
na tfi dodate¢né dny pro plavidla, kterd maji na palubé nékteré
z lovnych zafizeni uvedenych v bodé 4.1 stejné ptilohy.

Clanek 2

1.  Sedm dni po vyhldseni tohoto rozhodnuti v Urednim
véstniku Evropské unie piedlozi Némecko Komisi tiplny seznam
plavidel vybranych pro pliny odbéru vzorkii v souvislosti
s programem na posileni pfitomnosti pozorovateli podle
¢lanku 1.

2. Pfidéleni ti dodate¢nych dni podle ¢lanku 1 mohou
vyuzit pouze plavidla vybrand pro pliny odbéru vzorki
a Ucastnici se az do konce programu na posileni pFtomnosti
pozorovatelii podle uvedeného ¢lanku.

() Ut vést. L 176, 15.7.2000, s. 1.
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Cldnek 3

Dva mésice po skonceni programu na posileni pfitomnosti pozorovatels podle ¢lanku 1 piedlozi Némecko
Komisi zprdvu o vysledcich programu pro zahrnuté druhy a oblasti.

Cldnek 4

Toto rozhodnut{ je urCeno Spolkové republice Némecko.

V Bruselu dne 30. fjna 2007.

Za Komisi
Joe BORG
clen Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 31. fijna 2007,

kterym se méni seznam odbornikii jmenovanych za ¢leny védeckych komisi v oblasti bezpecnosti
spotiebitele, vefejného zdravi a Zivotniho prostiedi a kterym se prodluZuje jejich funkéni obdobi

(2007/708|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanky 152 a 153 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnut{ Komise 2004/210/ES ze dne 3.
bfezna 2004 o zfizeni védeckych vybort v oblasti bezpecnosti
spotiebitele, vefejného zdravi a Zivotniho prostiedi (1),
a zejména na Clanek 3 a ¢l. 7 odst. 1 prvni pododstavec tohoto
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Rozhodnutim 2004/210/ES se zfizuje Védecky vybor pro
spotfebni zbozi (VVSZ), Védecky vybor pro zdravotni
a environmentdln{ rizika (VVZER) a Védecky vybor pro
vznikajici a nové zji§ténd zdravotni rizika (VVVNZZR)
(ddle jen ,védecké vybory*). Podle ¢l. 3 odst. 4 uvedeného
rozhodnuti md Komise jmenovat ¢leny téchto védeckych
vybord.

(2)  Podle ¢. 7 odst. 1 uvedeného rozhodnuti, ve znéni
rozhodnuti Komise 2007/263/ES je funkéni obdobi
¢lenti védeckych komisi omezeno na tfi roky a na tii
po sobé ndsledujici obdobi. S cilem zajistit kontinuitu
odborného posouzeni{ mize Komise za vyjime¢nych
okolnosti prodlouzit funkéni obdobi ¢lentt védeckého
vyboru o dobu nepfesahujici 18 mésict.

(3)  Rozhodnuti K(2004) 2788 o jmenovani ¢lent ti védec-
kych vybort zifzenych rozhodnutim 2004/210/ES
stanovi, 7e odbornici uvedeni v seznamu v pfiloze
I tohoto rozhodnuti jsou jmenovani cleny ti védeckych
vybort ziizenych rozhodnutim Komise 2004/210/ES.

(4)  Funkéni obdobi stdvajicich ¢lentt védeckych vybort
skondi v Cervenci 2007. SloZeni védeckych vyboril viak
musi byt zménéno, aby se zohlednilo, Ze vstoupilo
v platnost nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady (ES)

" Uf. vést. L 66, 4.3.2004, s. 45. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
2007/263/ES (UF. vést. L 114, 1.5.2007, s. 14).

¢. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006 o registraci,
hodnoceni, povolovini a omezovini chemickych latek,
o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky,
o zméné smérnice 1999/45[ES, o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) €. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smér-
nice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (). Navic, aby
mohla Komise odpovidajicim zptsobem pfipravit
piezkum poskytovani védeckych stanovisek s ohledem
na budouci tkoly védeckych vyborti, aniz by se tim
narusila kontinuita odborného posuzovani
v pfechodném obdobi, nez bude ziizena Evropska agen-
tura pro chemické latky, mélo by byt funkéni obdobi
¢lenti prodlouzeno do 31. prosince 2008.

(5)  Komise by proto méla jmenovat ¢leny védeckych vyborti
pro obdobi do 31. prosince 2008.

(6)  Nékteti stavajici clenové védeckych vybori vyjadiili svij
zamér nezlstdvat ve funkci na dalsi obdobi do 31.
prosince 2008. Tito ¢lenové by proto méli byt vyskrtnuti
ze seznamu odbornikti jmenovanych za ¢leny védeckych
vybort uvedenych v piiloze I rozhodnuti K(2004) 2788.

(7)  Rozhodnuti K(2004) 2788 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Pozménény seznam odborniki jmenovanych za cleny védec-
kého vyboru uvedeny v pifloze I rozhodnuti K(2004) 2728
a zveiejnény v Ufednim véstniku fadé C 209 ze dne 31.
srpna 2006 se nahrazuje znénim v piiloze tohoto rozhodnuti.

() UK vést. L 396, 30.12.2006, s. 1; opravené znéni v UF. vést. L 136,
29.5.2007, s. 3.
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Clanek 2

Funk¢ni obdobi ¢lenti védeckych vybort uvedenych v ¢lanku 1 se prodluzuje do 31. prosince 2008.

V Bruselu dne 31. fijna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA

Pozménény seznam odbornik{t jmenovanych za ¢leny védeckych vyborii

Pozménény abecedni seznam védeckych pracovnikii jmenovanych Komisi za ¢leny védeckych vybort ziizenych rozhod-
nutfm 2004/210/ES ze dne 3. biezna 2004, ve znéni rozhodnut{ 2007/263[ES. Tento seznam nahrazuje seznam
zvefejnény v Ufednim véstniku C 209 ze dne 31. srpna 2006.

Védecky vybor pro spotiebni zboZi (VVSZ)

Dr. Claire Chambers

Prof. Gisela Degen

Prof. Ruta Dubakiene

Dr. Bozena Jazwiec-
Kanyion

Prof. Em. Vassilios
Kapoulas

Prof. Jean Krutmann
Prof. Carola Lidén

Prof. Jean-Paul Marty
Prof. Thomas Platzek

Dr. Suresh Chandra
Rastogi

Prof. Jean Revuz

Prof. Vera Maria Rogiers

Prof. Tore Sanner
Prof. Giinter Speit
Dr. Jacqueline van

Engelen

Dr. lan White

Consultant Toxicologist, Chambers Toxicological Consulting. Research associate at the
University of Dublin, Ireland.

Head of Biochemical-Toxicological Laboratory, Institut fiir Arbeitsphysiologie, University of
Dortmund, Germany.

Head of Allergy Centre, Vilnius University Antakalnis Clinical Hospital, Lithuania.

Environmental scientist at the Institute of Occupational Medicine and Environmental Health,
Poland.

Emeritus Professor of Biochemistry, University of loannina, Greece.

Director, Institut fiir Umweltmedizinische Forschung (IUF), Heinrich-Heine-University,
Diisseldorf, Germany.

Head of Department of Occupational and Environmental Health, Stockholm Centre for Public
Health, Sweden.

Professor of Pharmacology, Laboratory of Dermopharmacology and Cosmetology, Faculty of
Pharmacy, University of Paris South, France.

Professor, Dr. rer. nat., Bundesinstitut fiir Risikobewertung, Germany.

Senior Research Scientist, Department of Environmental Chemistry and Microbiology,
National Environmental Institute, Denmark.

Chef de service, Service universitaire de dermatologie, hopital Henri-Mondor, France.

Head of Department, Department of Toxicology, Dermato-Cosmetology and Pharmacognosy,
Vrije Universiteit Brussel (VUB), Belgium.

Head of Department of Environmental and Occupational Cancer, The Norwegian Radium
Hospital Institute for Cancer Research, Norway.

Professor of Human Genetics, Department of Human Genetics, University Clinic Ulm,
Germany.

Centre for Substances and Integrated Risk Assessment, Senior scientist, National Institute for
Public Health and the Environment, (RIVM), Netherlands.

Consultant Dermatologist, St. John's Institute of Dermatology, St Thomas’ Hospital, United
Kingdom.

Védecky vybor pro zdravotni a environmentdlni rizika (VVZER)

Prof. Herman Autrup
Prof. Peter Calow

Prof. Dr. Wolfgang
Dekant

Prof. Em. Helmut Greim

Prof. Wojciech Hanke

Prof. Dr. Colin Janssen

Professor of Environmental Medicine, Department of Environmental and Occupational
Medicine, University of Arhus, Denmark.

Guest Professor at the Department of Life Sciences and Chemistry, Roskilde University,
Denmark.

Professor at the Institut fiir Toxikologie Universitit Wiirzburg, Germany.

Professor of Toxicology at the Institute of Toxicology and Environmental Hygiene, Technical
University of Munich, Germany.

Head of Environmental Reproductive Hazard Unit, Department of Environmental
Epidemiology, Nofer Institute of Occupational Medicine, Poland.

Professor of Ecotoxicology, Ghent University, Belgium.



L 28728

Utedni véstnik Evropské unie 1.11.2007

Prof. Bo Oscar Jansson

Dr. Hannu Komulainen
Dr. Ole Ladefoged
Prof. Johannes Linders
Dr. Inge Mangelsdorf

Prof. Marco Nuti

Prof. Anne Steenhout
Dr. Jose Tarazona
Dr. Emanuela Testai
Prof. Marco Vighi

Dr. Matti Viluksela

Professor at the Institute of Applied Environmental Research, Stockholm University, Sweden.

Head of Laboratory of Toxicology, Division of Environmental Health, National Public Health
Institute, Finland.

Senior Scientist Danish Food and Veterinary Research, Institute of Food Safety and Nutrition,
Denmark.

Risk evaluator, expert in Pesticides, Centre for Substances and Risk Assessment, National
Institute of Public Health and Environment (IRVM), Netherlands.

Head of Department of Chemical Risk Assessment, Fraunhofer Institute for Toxicology and
Experimental Medicine, Germany.

Professor, Dipartimento di Chimica e biotecnologie agrarie, Pisa University, Italia.

Professor of Ecotoxicology, Institute for Environmental Management and Physical Planning
(GEEPSIH), Université Libre de Bruxelles, Belgium.

Director of Department of the Environment INIA, Spanish National Institute For Agriculture
and Food Research and Technology, Spain.

Senior Scientist, Environment and Primary Prevention Mechanisms of Toxicity Unit, Istituto
superiore di Sanita, Italy.

Professor of Ecology and Applied Ecology, Department of Environmental Sciences, University
of Milano Bicocca, Italy.

Senior researcher on Toxicology, Environmental Health Department, National Public Health
Institute, Finland.

Védecky vybor pro vznikajici a nové zjisténd zdravotni rizika (VVVNZZR)

Prof. Anders Ahlbom
Prof. James Bridges

Dr. Wilhelmus De Jong
Prof. Philippe Hartemann
Dr. Thomas Jung

Prof. Mats-Olof Mattsson

D’ Jean-Marie Pages

Prof. Konrad Rydzynski
Dr. Dorothea Stahl

D' Mogens Thomsen

Prof. David Williams

Professor and Head of Division of Epidemiology, Institute of Environmental Medicine.
Director of Division of Epidemiology, Stockholm County Council, Karolinska Intitutet,
Sweden.

Professor of Toxicology and Environmental Health, United Kingdom.

Toxicological Pathologist Laboratory for Toxicology Pathology and Genetics, National
Institute for Public Health and the Environment (RIVM), Netherlands.

Professeur de santé publique, Département environnement et santé publique, Faculté de
médecine, université de Nancy, France.

Research group leader, Laboratory of Micro- and Nanostructure, Paul Scherrer Institut,
Switzerland.

Professor in Biology, Department of Natural Sciences, Orebro University, Sweden.

Directeur de recherche, Institut national de la santé et de la recherche médicale (INSERM),
Faculté de médecine, université de Marseille, France.

Director General Nofer Institute of Occupational Medicine, Poland.

Assistant Medical Director, Institute for Transfusion Medicine and Transplantation
Immunology, University of Muenster, Germany.

Directeur de recherche, Institut national de la santé et de la recherche médicale (INSERM),
Rangeuil, France.

Director Centre for Tissue Engineering, Department of Clinical Engineering, University of
Liverpool, United Kingdom.
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 31. fijna 2007,

kterym se méni rozhodnuti 2007/554/ES o nékterych ochrannych opatfenich proti slintavce
a kulhavce ve Spojeném kralovstvi

(ozndmeno pod cislem K(2007) 5284)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/709/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 89/662[EHS ze dne 11. prosince
1989 o veterinarnich kontroldch v obchodu uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvoteni vnitintho trhu ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4
uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 90/425/EHS ze dne 26. Cervna
1990 o veterindrnich a zootechnickych kontroldch v obchodu
s nékterymi zZivymi zvifaty a produkty uvnitf Spolecenstvi
s cilem dotvofeni vnitintho trhu (?), a zejména na ¢&. 10
odst. 4 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodém:

(1)  V souvislosti s neddvnymi ohnisky slintavky a kulhavky
ve Velké Britdnii pfijala Komise rozhodnuti 2007/554/ES
ze dne 9. srpna 2007 o nékterych ochrannych opatte-
nich proti slintavce a kulhavce ve Spojeném krélovstvi ()
za Ulelem posileni tlumicich opatfeni proti slintavce
a kulhavce, které pfijal uvedeny clensky stdt v rdmci
smérnice Rady 2003/85/ES ze dne 29. zai{ 2003, kterou
se stanovi opatfeni Spolecenstvi pro tlumeni slintavky
a kulhavky (4.

(2)  Rozhodnuti 2007/554/ES stanovi pravidla pro odesilani
bezpe¢nych vyrobkd a produktl z oblasti s vysokym
a nizkym rizikem ve Velké Britdnii, které byly bud’ vypro-
dukovény pred zavedenim omezeni ve Spojeném kralov-
stvi ze surovin, které nepochdzely z oblasti s omezenim,

() UL vést. L 395, 30.12.1989, s. 13. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004[41/ES (UF. wvést.
L 157, 30.4.2004, s. 33); opravené znéni (Uf. vést. L 195,
2.6.2004, 5. 12).

() Ut. vést. L 224, 18.8.1990, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002[33/ES (Uf. vést.
L 315, 19.11.2002, s. 14).

() Ut. vést. L 210, 10.8.2007, s. 36. Rozhodnuti naposledy pozménéné
rozhodnutim 2007/664/ES (Ut. vést. L 270, 13.10.2007, s. 21).

(# Ut. vést. L 306, 22.11. 2003, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2006/104[ES (UF. vést. L 363, 20.12.2006. s. 352).

nebo tyto vyrobky a produkty byly oSetteny osvédcenym
t¢innym zpusobem k inaktivaci pffpadného viru slin-
tavky a kulhavky.

Pfijetim rozhodnuti 2007/664/ES Komise stanovila
pravidla pro odesilini urcitych kategorii masa
z urcitych oblasti uvedenych v doplaujici priloze III,
v nichZ nebylo zaznamendno zddné ohnisko slintavky
a kulhavky alespoii 90 dni pfed pordzkou a které spliuji
ur¢ité stanovené podminky.

Na zakladé informaci poskytnutych Spojenym krélov-
stvim je nyni, po obdobi pfesahujicim inkubac¢ni dobu
od posledniho potvrzeného ohniska, vhodné dale zrusit
nékterd omezeni uplatiovand na maso a zmrazené
sperma, vajicka a embrya ziskané ze zvifat, kterd poby-
vala v oblastech, ve kterych se v roce 2007 nevyskytlo
ohnisko slintavky a kulhavky.

S ohledem na nakazovou situaci ve Spojeném kralovstvi
a na jeho regionalizaci a s piihlédnutim k podminkdm
pro obnoveni statusu prosty slintavky a kulhavky je vsak
nutné prodlouzit pouZiti rozhodnuti 2007/554[ES do
15. prosince 2007.

Rozhodnuti 2007/554[ES by proto mélo byt odpovida-
jicim zptsobem zménéno.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy TFetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2007/554/ES se méni takto:

1. V ¢ldnku 2 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4.

Zikaz podle odstavce 2 se nevztahuje na maso

s oznacenim zdravotni nezavadnosti v souladu s kapitolou

III oddilu I ptilohy I nafizeni (ES)

¢. 854/2004, pokud:
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a) je maso zfetelné oznaceno a ode dne produkce je prepra- Prislusny orgdn vSak mtzZe povolit pfijmout do

vovano a skladovdno oddélené od masa, které v souladu
s timto rozhodnutim neni ureno k odeslani z oblasti
uvedenych v piloze [;

maso spliiuje jednu z téchto podminek:

i) bylo ziskdno pted 15. ¢ervencem 2007; nebo

ii) bylo ziskdno ze zvifat chovanych alespoii po dobu 90
dni pfed dnem pordzky a porazenych; nebo v piipadé
masa ziskaného z volné Zijici zvéfe druht vnimavych
ke slintavce a kulhavce (dédle jen ,volné Zijici zvéf),
usmrcenych mimo oblasti uvedené v piflohdch I a I;
nebo

iii) spliiuje podminky stanovené v pismenech c), d) a e);

maso bylo ziskino z domdcich kopytnikGi nebo
z farmové zvéfe druh@ vnimavych ke slintavce
a kulhavce (déle jen [farmova zvéf), jak je uvedeno pro
kazdou kategorii masa v jednom z pfislusnych sloupct 4
az 7 v piiloze III, a spliuje ndsledujici podminky:

i) zvifata byla chovana alespoii po dobu 90 dni pfed
dnem porazky v hospodafstvich nachdzejicich se
v oblastech uvedenych ve sloupcich 1, 2 a 3 piilohy
I, kde se alespon béhem této doby nevyskytlo
ohnisko slintavky a kulhavky;

ii) béhem 21 dni pfed dnem pfepravy na jatka nebo
v piipadé farmové zvéfe pted dnem pordzky na
farmé se zvitata nachdzela pod dohledem pfislusnych
veterindrnich organti v jediném hospodafstvi, které se
nachdzi ve stfedu kruhu okolo hospodéfstvi
o poloméru nejméné 10 km, kde se nevyskytlo
ohnisko slintavky a kulhavky alesponn 30 dni pted
dnem nakladky;

iii) Zddnd zvifata druhd vnimavych ke slintavce
a kulhavce nebyla pfijata do hospodéfstvi uvedeného
v bodé ii) béhem 21 dnt pred dnem nakladky, nebo
v piipadé farmové zvéfe pfed pordzkou na farmé,
vyjma prasat pochdzejicich ze zdsobujicitho hospodai-
stvi spliyjictho podminky stanovené v bodé ii);
v tomto piipadé se miZe doba 21 dnfi zkrdtit na 7
dni;

hospodafstvi uvedeného v bodé ii) zvifata druht
vnimavych ke slintavce a kulhavce, kterd spliuji
podminky stanovené v bodech i) a ii) a ktera:

— pochdzeji z hospoddfstvi, do kterého nebyla
béhem 21 dni pfed dnem pfepravy do hospodai-
stvi uvedeného v bodé ii) pfijata Zddnd zvitata
druhii vnimavych ke slintavce a kulhavce, vyjma
prasat pochazejicich ze zdsobujictho hospodafstvi;
v tomto pifpadé se mizZe doba 21 dna zkrdtit na
7 dni; nebo

— byla s negativnimi vysledky podrobena vysetieni
na protilitky proti viru slintavky a kulhavky
provedeném na vzorku krve odebraném béhem
10 dnd pied dnem piepravy do hospodatstvi
uvedeného v bodé ii); nebo

— pochdzeji z hospodéfstvi, které bylo s negativnimi
vysledky podrobeno sérologickému Setfeni podle
protokolu odbéru vzorkd, na jehoz zdkladé lze
pfinejmensim s 95 % jistotou zjistit 5 % preva-
lenci;

iv) zvifata, nebo v piipadé farmové zvéfe porazené na
farmé jate¢né upravend téla, byla pfepravovdna pod
tfednim dozorem v dopravnich prostedcich, které
byly vycistény a vydezinfikoviny pied nakliddkou
z hospodafstvi uvedeného v bodé ii) na urcend jatka;

v) zvifata byla porazena v dobé krat$i nez 24 hodin po
pifjezdu na jatka a oddélené od zvifat, jejichZ maso
neni urceno k odesldni z oblasti uvedené v priloze I;

maso, pokud je ve sloupci 8 piilohy III oznaceno
kladnym znaménkem, bylo ziskdno z volné Zijici zvéfe,
kterd byla usmrcena v oblastech, kde se alespori po dobu
90 dni pfed dnem usmrceni nevyskytlo ohnisko slintavky
a kulhavky, a ve vzdélenosti alespont 20 km od oblasti,
které nejsou uvedeny ve sloupcich 1, 2 a 3 prilohy IIL;

maso uvedené v pismenech ¢) a d) musi kromé toho
splitovat tyto podminky:

i) odesldni takového masa muze povolit jen piislusny
veterindrni orgdn Spojeného kralovstvi, pokud:
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— zvifata uvedend v pism. c) bodé iv) byla pfepra-
vena do zafizeni, aniz by byla v kontaktu
s hospoddistvimi nachdzejicimi se v oblastech,
které nejsou uvedeny ve sloupcich 1, 2 a 3 prilohy
III; a

— zafizeni se nenachdzi v hrabstvi Surrey;

ii) maso je vidy zfetelné oznaceno, manipulovano, skla-
dovéno a pfepravovdno oddélené od masa, které nenf
uréeno k odeslani z oblasti uvedené v piiloze I;

i) béhem prohlidky po pordzce Gfednim veterindrnim
lékafem v zafizeni odesldni, nebo v piipadé pordzky
na farmé farmové zvéfe v hospodafstvi uvedeném
v pism. ¢) bodé ii), nebo v piipadé volné Zzijici zvéfe
v zafizeni na zpracovan{ zvéfe nebyly zaznamendny
zadné klinické piiznaky nebo zndmky slintavky
a kulhavky po pordzce;

iv) maso zistalo v zafizenich nebo hospodafstvich
uvedenych v pism. e) bodé iii) alespori po dobu 24
hodin po prohlidce zvifat po pordzce uvedenych
v pismenech ¢) a d);

v) jakdkoliv dal3i pfiprava masa k odeslini mimo oblast
uvedenou v piiloze I se pozastavi:

— pokud byla v zafizenich nebo hospodafstvich
uvedenych v pism. e) bodé iii) diagnostikovina
slintavka a kulhavka, az do dokonceni pordzky
viech zvifat, kterd se v zafizeni nebo hospoddfstvi
nachdzeji, a odstranéni veskerého masa a mrtvych
zvifat, a po uplynuti alesponi 24 hodin od dokon-
Ceni celkového vycisténi a dezinfekce téchto zafi-
zeni a hospodafstvi pod dohledem tfedniho vete-
rindrniho lékate, a

— pokud byla ve stejném zafizeni poraZena zvifata
vnimavd ke slintavce a kulhavce, kterd pochazeji
z hospodaéfstvi nachdzejicich se v oblastech uvede-
nych v piiloze I, kterd nespliuji podminky stano-
vené v odst. 4 pism. ¢) nebo d), az do dokoncen{
pordzky viech takovych zvifat a vycisténi
a dezinfekce téchto zafizeni pod dohledem dtifed-
niho veterindrniho 1ékafe;

vi) Gstfedn{ veterindrni orgdny ostatnim ¢lenskym statam
a Komisi sdéli seznam téch zaf{zeni a hospodéistvi,
kterd byla schvélena pro ucely uplatiiovani pismen c),
d) a e).

2. V ¢lanku 6 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Zakaz podle odstavce 1 se nevztahuje na:

a) sperma, vajicka a embrya vyprodukované pred
15. cervencem 2007;

b) zmrazené sperma a embrya skotu, zmrazené sperma
prasat a zmrazené sperma a embrya ovci a koz dovezené
do Spojeného krélovstvi v souladu s podminkami smérnic
88/407[EHS, 89/556/EHS, 90/429/EHS nebo 92/65/EHS,
pokud byly po svém dovezeni do Spojeného krélovstvi
skladovany a prepravovany oddélené od spermatu, vajicek
a embryi, které v souladu s odstavcem 1 nejsou uréeny
k odeslan;

¢) zmrazené sperma a embrya skotu, prasat, ovci a koz
drzenych alesport po dobu 90 dni pted dnem odbéru
a béhem odbéru v oblastech uvedenych ve sloupcich 1,
2 a 3 piilohy III, které

i) byly skladovdny ve schvilenych podminkdch po dobu
nejméné 30 dnt pfed dnem odesldni; a

ii) byly odebrany z darcovskych zvifat drzenych ve stfe-
discich nebo v hospodafstvich, kterd jsou prostd slin-
tavky a kulhavky po dobu alespon tif mésicti pted
dnem odbéru spermatu a 30 dnG po dni odbéru
a kterd se nachdzeji ve stfedu oblasti o poloméru 10
km, kde se alespont 30 dnt pfed dnem odbéru nevy-
skytlo ohnisko slintavky a kulhavky.

Pred odeslanim spermatu uvedeného v pismenech a), b) a ¢)
Ustfedni veterindrni orgdny ostatnim clenskym stdtim
a Komisi sdéli seznam sttedisek a tymd, které byly schvéleny
pro ucely uplatiiovdni tohoto odstavce.”

3. V ¢lanku 17 se datum ,15. listopadu 2007“ nahrazuje datem
»15. prosince 2007¢

4. Priloha III se nahrazuje znénim piilohy tohoto rozhodnuti.
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Clanek 2

Clenské stity zmén{ svd piislusnd opatfeni tykajici se obchodu tak, aby byla v souladu s timto rozhodnutim.
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Cldnek 3

Toto rozhodnutf je uréeno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 31. ffjna 2007.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA
L,PRILOHA Il
1 2 3 4 5 6 7 8
SKUPINA ADNS Spravni jednotka H S/K \% FZ VZZ
Scottish Islands 131 Shetland Islands + + + + +
123 Orkney Islands + + + + ¥
124 NA H-Eileanan An lar + + + + +
Scotland 121 Highland + + + +
122 Moray + + + +
126 Aberdeenshire +
128 Aberdeen City +
79 Angus +
81 Dundee City +
80 Clackmannanshire +
90 Perth & Kinross + + + +
127 Fife + + + +
85 Falkirk + + + +
88 Midlothian + + + +
96 West Lothian + + + +
129 City of Edinburgh + + + +
130 East Lothian + + + +
92 Scottish Borders + + + +
94 Stirling + + n +
125 Argyll and Bute + + + +
83 East Dunbartonshire + + + +
84 East Renfrewshire + + + +
86 City of Glasgow + + + +
87 Inverclyde + + + +
89 North Lanarkshire + + + 5
91 Renfrewshire + + + +
93 South Lanarkshire + + + +
95 West Dunbartonshire + + + +
82 East Ayrshire + + + +
132 North Ayrshire + + ¥ +
133 South Ayrshire +
134 Dumfries & Galloway + + + +
England 141 Cumbria + + + +
169 Northumberland + + + +
10 Gateshead + + + +
16 Newcastle upon Tyne + + + ¥
17 North Tyneside + + + +
26 South Tyneside + + + +
29 Sunderland + + + +
144 Durham + + + +
52 Darlington + + + +
55 Hartlepool + + + +
58 Middlesbrough + + + +
64 Redcar and Cleveland + + + +
69 Stockton-on-Tees + + + 5
151 Lancashire + + + +
38 Blackburn with Darwen + + + +
39 Blackpool +
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1 2 3 4 5 6 7 8
SKUPINA ADNS Sprévni jednotka H S/K \% FZ V77
176 North Yorkshire excluding + + + +
Selby
177 Selby District + + + +
78 York + + + +
53 East Riding of Yorkshire + + + +
45 City of Kingston upon Hull + + + +
60 North East Lincolnshire + + + +
61 North Lincolnshire + + + +
West Yorkshire consisting of
32 Wakefield District + + + +
11 Kirklees District + + + +
6 Calderdale District + + + +
4 Bradford + + + ¥
13 Leeds + + + i
South Yorkshire consisting of
1 Barnsley District + + + +
8 Doncaster District + + + +
20 Rotherham District + + + +
24 Sheffield District + + + +
Greater Manchester consisting
of
30 Tameside District + + + +
18 Oldham District + + + ¥
19 Rochdale District + + + +
5 Bury District + + + +
3 Bolton District + + + +
21 Salford District + + + +
31 Trafford District + + + +
15 Manchester District + + + +
27 Stockport District + + + ¥
34 Wigan District + + + +
Merseyside consisting of
12 Knowsley District + + + +
14 Liverpool District + + + +
23 Sefton District + + + ¥
28 St. Helens District + + + +
74 Warrington + + + +
140 Cheshire County + + + ¥
54 Halton + + + n
35 Wirral District
142 Derbyshire County
44 City of Derby
157 Nottinghamshire County
47 City of Nottingham
153 Lincolnshire + + + ¥
159 Shropshire
71 Telford and Wrekin
161 Staffordshire County
50 City of Stoke-on-Trent
170 Devon County
73 Torbay
136 Plymouth
171 Cornwall County + + + ¥
143 Dorset County + + +
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1 2 3 4 5 7 8
SKUPINA ADNS Sprévni jednotka H SIK FZ VZz
62 + +
40 Bournemouth + +
160 Somerset County + +
120 North Somerset + +
37 Bath and North East Somerset + +
43 City of Bristol + +
68 South Gloucestershire + +
51 Herefordshire County + +
167 Worcestershire County + +
9 Dudley District + +
2 Birmingham District + +
22 Sandwell District + +
36 Wolverhampton District + +
33 Walsall District + +
25 Solihull District + +
7 Coventry District + +
152 Leicestershire County + +
46 City of Leicester + +
65 + +
48 City of Peterborough + +
154 Norfolk County + +
162 Suffolk County + +
172 Isles of Scilly + + +
114 Isle of Wight + + +
Wales 115 Sir Ynys Mon — Isle of Anglesey + + +
116 Gwynedd + + +
103 + + +
108 Sir Ddinbych-Denbigshir + + +
111 Sir Y Hlint-Flintshire + + +
113 Wrecsam-Wrexham + + +
173 North Powys
174 South Powys
118 Sir Ceredigion-Ceredigion + + +
110 Sir Gaerfyrddin — Carmarthen + + +
119 Sir Benfro-Pembrokeshire + + +
97 Abertawe-Swansea + + +
102 Castell-Nedd Port Talbot-Neath + + +
Port Talbot
105 Pen-y-Bont Ar Ogwr — Bridgend + + +
107 Rhondda/Cynon|Taf + + +
99 Bro Morgannwg-The Valee of + + +
Glamorgan
98 Bleanau Gwent + + +
112 Tor-Faen — Tor Faen + + +
101 Casnewydd — Newport + + +
104 Merthyr Tudful-Merthyr Tydfil + + +




Utedni véstnik Evropské unie

1.11.2007

1 2 3 4 5 7 8
SKUPINA ADNS Sprévni jednotka H S/K FZ V77
100 Caerffili — Caerphilly + + +
117 Caerdydd — Cardiff + + +
109 Sir Fynwy — Monmouthshire + + +

ADNS =

S|k

FZ
VZZ

hovézi maso

skopové a kozi maso
vepiové maso
farmovd zvéf druhti vnimavych ke slintavce a kulhavce

systém oznamovéni chorob zvifat (rozhodnuti 2005/176/ES)

= volné Zijici zvéf druhii vnimavych ke slintavce a kulhavce®
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